
Petición de decisión prejudicial planteada por el 
Landgericht Berlin (Alemania) el 22 de enero de 2010 — 
Landwirtschaftsliches Unternehmen e.G. Sondershausen/ 

BVVG Bodenverwertungs- und -verwaltungs GmbH 

(Asunto C-37/10) 

(2010/C 100/30) 

Lengua de procedimiento: alemán 

Órgano jurisdiccional remitente 

Landgericht Berlin 

Partes en el procedimiento principal 

Demandante: Landwirtschaftsliches Unternehmen e.G. Sonders­
hausen 

Demandada: BVVG Bodenverwertungs- und -verwaltungs GmbH 

Cuestión prejudicial 

¿Es contrario al artículo 87 CE el artículo 5, apartado 1, frases 
segunda y tercera, del Flächenerwerbsverordnung, adoptado en 
aplicación del artículo 4, apartado 3, número 1, de la Ausglei­
chsleistungsgesetz? 

Petición de decisión prejudicial planteada por el Raad van 
State (Bélgica) el 25 de enero de 2010 — 1. Vlaamse 
Dierenartsenvereniging VZW, 2. Marc Janssens/Belgische 

Staat, parte coadyuvante: Luk Vangheluwe 

(Asunto C-42/10) 

(2010/C 100/31) 

Lengua de procedimiento: neerlandés 

Órgano jurisdiccional remitente 

Raad van State 

Partes en el procedimiento principal 

Demandantes: 1) Vlaamse Dierenartsenvereniging VZW 

2) Marc Janssens 

Demandada: Belgische Staat 

Coadyuvante: Luk Vangheluwe 

Cuestiones prejudiciales 

1) ¿Se oponen los artículos 3, letra b), 4, apartado 2, 5 y 17, 
párrafo segundo, del Reglamento (CE) n o 998/2003 ( 1 ) del 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de mayo de 
2003, por el que se aprueban las normas zoosanitarias 
aplicables a los desplazamientos de animales de compañía 
sin ánimo comercial, y se modifica la Directiva 92/65/CEE 
del Consejo, y los artículos y anexos de la Decisión 
2003/803/CE ( 2 ) de la Comisión, de 26 de noviembre de 
2003, por la que se establece un modelo de pasaporte para 
los desplazamientos intracomunitarios de perros, gatos y 
hurones, a que una normativa nacional en materia de pa­
saporte para gatos y hurones, por un lado, remita al modelo 
y a los requisitos complementarios establecidos en la Deci­
sión de la Comisión de 26 de noviembre de 2003, antes 
citada, pero, por otro lado, establezca de forma adicional 
que cada pasaporte deberá ir provisto de un número único, 
compuesto por trece caracteres, a saber «BE», el código ISO 
para Bélgica, seguido por el número de autorización del 
expedidor compuesto por dos cifras, y un número de orden 
compuesto por nueve cifras? 

2) ¿Se oponen los artículos 3, letra b), 4, apartado 2, 5 y 17, 
párrafo segundo, del Reglamento (CE) n o 998/2003 […] y 
los artículos y anexos de la Decisión 2003/803/CE […] a 
que una normativa nacional use también el modelo del 
pasaporte comunitario de animales de compañía como 
prueba de la identificación y registro de perros y, a tal 
respecto, prevea que los terceros, mediante el uso de adhe­
sivos de identificación, introduzcan modificaciones en la 
identificación del propietario y del animal en las partes I 
a III de un pasaporte comunitario para animales de com­
pañía certificado por un veterinario autorizado, de forma tal 
que los datos identificativos anteriores queden tapados por 
los adhesivos? 

( 1 ) DO L 146, p. 1. 
( 2 ) DO L 312, p. 1. 

Petición de decisión prejudicial planteada por el Symvoulio 
tis Epikrateias (Grecia) el 25 de enero de 2010 — 
Nomarchiaki Aftodioikisi Aitoloakarnanias y otros, 
Elliniki Etaireia gia tin Prostasia tou Perivallontos kai tis 
Politistikis Klironomias y otros y Pankosmio Tameio gia ti 
fysi — WWF Ellas/Ministro de Medio Ambiente, 

Ordenación Territorial y Obras Públicas, y otros 

(Asunto C-43/10) 

(2010/C 100/32) 

Lengua de procedimiento: griego 

Órgano jurisdiccional remitente 

Symvoulio tis Epikrateias
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